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« Un arbre généalogique, c’est un arbreou il y a
les grands-péres et les grands-meéres » dit Sophie.
Ousmane se dit que son grand-pére n’ira pas dans
I"arbre.
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Le grand-pére de Ousmane ne veut pas donner sa
photo ; sa photo dans un arbre ! Ah non!
Ousmane a peur, il a peur que Sophie et les autres
se moquent de lui. Il est le seul qui a un grand-pére
qui s’appelle Karamoko.
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« Karamoko veut dire Grand Chasseur de Lions », « Karamoko veut dire Grand Chasseur de Lions »,

dit Grand-Pére. dit Grand-Pére.
Ousmane préfererait dire que Grand-Pére est Ousmane préfererait dire que Grand-Pére est
charcutier. charcutier.
« Mol, charcutier ? Ah non ! » dit Karamoko. « Mol, charcutier ? Ah non ! » dit Karamoko.
Ousmane se dit qu’il est injuste avec Grand-Peére. Ousmane se dit qu’il est injuste avec Grand-Pére.
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Grand pere est a I’école, avec son tam-tam et son
boubou.

« Je suis le grand-pére de Ousmane. Je m’appelle
Karamoko, ce qui veut dire... Grand Chasseur.

Je viens vous raconter une histoire...

Savez-vous qu’il n’y a rien de plus beau que le
désert ! »
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Karamoko dit :

« Savez-vous pourquoi les grands arbres ont pu
résister au désert ? Parce qu’un arbre qui a des
racines est plus fort que tout. Plus fort que la soif,
plus fort que la peur, plus fort que le désert. »
Sophie dit :

« Ousmane, tu as de la chance, tu as un grand-pére
qui raconte des histoires ».
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